BEKULDOTT KONYVEE.

Prof. Dr. Elemér Hantos: Europdischer Zollverein und mitteleuropdische
Wirischatisgemeinschaff, Mit einem Vorwort vom Internationalen Komitee des
Europdischen Zolbvereins. Berlin, é. n., 8° 66 1. — A 65. lapon olvassuk, hogy egy
eurdpai dllamszdvetség tervét mar 1713-ban {blvetette St. Pierre abbé.

Feny 6 Laszlo: Fojtott virdgzds, 1928, 8° 46 1. — A kotetzard, utolsd vers-
ben (szabadversben) ezt irja a kolto: ,,Versem — sziiletésed szomordsigat: —
hogy nem Iehetsi mindenkié, — hogy nem lehetsz mindenkihez osztatlanul jo, —
bocsdsd meg“. A mennyiben tartunk téle, hogy az irodalmi avant garde-mozga-
lom lapjai elmulasztjak kolt6-iomunkatdarsuk e vallomdsat hitelesiteni, szivesség-
b6l mi helyettesitjiik 6ket s megallapitjuk, hogy igenis: Fenyd Laszlo versei a
korszakalkotbéan 1j, a ,,mindenkihez osztatlanul i6” s minden eddig volt jonal jobb
miivészet hirébol-jeleibdl magyon is kevéset hoznak. Meglehet, hogy Fenyo Laszld
versei komolyabbak, hangban Oszintébbek, egészségesebbek az .1 koltészet” at-
laganil, de azt mégsem bizonyitjadk, hogy a természetesség fogalmianak ez az
Latértékelése”: az tdjkeresésnek ez a modja és ereje egy sokkalta szebb irodalmi
korszak életjelensége volna. Kétségtelen, hogy Fenvd Laszlé szabadversei helyt-
allanak, s6t néhany viltozatukban az érzésnek lendiiletességét is érzékeltetik. Am
ez a szabadvers, mint az impresszionistik szabadverse, frissiilést inkdbb csak az
irodalmi kulturaban jelent. Arrél, hogy a szabadversnek természetesebb sziiksé-
o6t vagy teljesebb, természetesebb értékét latndnk, a szabadversnek az életben,
a lélekben mélyebb, természetesebb gyokereit is taldlhatnidnk; — ilyesmir6l Fenyd
Laszlo esetében még igazan nem beszélhetiink. Azt sem mondhatiuk, hogvy meg-
nyilatkozdsaiban valami értet6ds6, egyre GsztOndsebb, tudatosabb energia vezetné
a koltot. Néha ‘még (,Kolt6, ne szégyeld tordott kufdr-arcod) a Kassik-versek
patoszdnak és stilusdnak mdisara bukkanunk, néhol pedig a hangulatlira éveibél
ismert szenvelgésbe téved i, ,Szdzszdzalékos® kolténk, gy bisong: ,.Szép fa-
radsdg lankasztja f6met”, F6témiija a meggyotortség, egyénibb verseiben is. Mu-

tatéul e sorokat adjuk: ,Mindennap elmdlik valami — bennem, ami szép volt, —
mindennap megdlok valamit, — ami az ifjusagé volt; — a f6ld, mondjik. az Is-
tené, — a temet6i 16ld az emberé: — rdzkodé hant és Isten hangia szélit — a

iold felé“. Lehet, hagy megelevenill e sorokban valami liiktetés, lehet, hogv van
érzésbeli és koltdi njszeriiség. benniik. .De bizonvos, hogv valami rendkiviili ko-
molysagnak, igazsagnak, lelkierének kiejezését — legfeljebb, ha varnunk szabad
t6le. Mindenképen csodilnunk kell, hogy az irodalmi valsdg hirdetdi, a nagy
~megnemalkuv6ok®, az irokat, korokat, vilignézeti és miivészi szempontokat kony-
nyedenl,.mepjhajadé“ kritikusok e versekben oly készségesen felismerik az ..ij
_élet” teljét

(Rakosszentmihaly.) Ldszlg Istvdn.
Irodalmi Elet. Kritikai olydirat. Szerk. Halas; Andor. Bpest, 1928, dec. —
Bgy 1j folyéirat, amely a magyar irokat 6hajtia propagalni . ... Ebbdl a célbdl

mindjart a boriték madsodik lapjan Mereskovszkij munkainak 14 kotetes disz-
kiadasat hirdeti. A folyéirat 15. lapjdn 22 magyar szerzd utin a kdvetkezbék mun-
k&it ajanlja olvaséinak: Sinclair Lewis, G. da Verona, Mérimée, Sven Hedin,
Mansilla, Ossendowski, Wells, Zweig, Pontoppidan, Miller, Wallace, Dell, Benett,
Hauptmann, Kessel, Hémon, Dekobra, Van de Velde, Ford, Mencken, Upton Sin-
clair, Sabatini, Freytag, Ostenso, Mauriac, Conrad, Doyle, Farrére, Wassermann,
Schnitzler. A 16. lapon olvassuk: ,Szovetkezetiinknél egyeldére a kovetkezd
német kiadék kiadvdnyai rendelhet8k meg . . .* Itt kovetkezik aztin hatvan-
két német kiadé cime. A boriték 4. lapia ismét 14 kiilféldi regényt hirdet. Ezek
utin azt kivinjuk, hogy az Irodalmi Elet cimii és a magyar irodalom érdekeire
artalmas folydirat mielébb sziinjék meg vagy valtoztasson siirgésen programmot.

Balla Borisz: A friigeni legenda. Regény. Bpest, é. n., 8 240 I. — Szim-
patikus és nem tehetségtelen fiata]l {r6 munkdja ez a koényv. A kiadé reklam-
szalagja azt mondja réla: ,, . . . az (i magyar irodalom egyik nagy igérete®.
Kétségtelen, hogy Balla Borisz abba a fiatal nemzedékbe tartozik, amelyik tuda-
tosan akar spiritudlis problémakat atélni és ioldolgozni. ,,A fiatal szerzé regényé-
ben két modern lélek vallisos magassigokba emelkedd szerelmét mondia el —
hirdeti a kiad6. A téma valoban ez, de valdsig és spiritualizmus csak kevered-



Bekiildétt konyvek. 151

]

nek, nem alkotnak belss vegyiiléket. Ugyanezek a személyek szentimentalis lelki
vergédés nélkiil is lejatszhattak volna a szerelmi idillt, amelyet erdészakos halallal
fejez be a szerzd, hogy a hosng lelki magassigokba emelkedhessék, Egy fiatal
férj kiilfoldi ‘Gtidn szerelembe esik egy fiata] lannyal, aki 6ngyilkos lesz, hogy
ne alljon az asszony ltjdba; de a hdzassiag mégis folbomlik . . . A regény értékei
ezypar mondatban csiliognak els. Fzekben tobbet kapunk, mmt az egész regény-
ben. Egy példa; ", Testvérem, vannak, akik {0bbre sziilettek, mint a szerelemre.
Irina mindent elmondott. Szinte megfoghatatlan.. . . minden szavadat megijegyzi.
Csak a szivnek van ekkora emlwékezﬁtehetsége“, (205. 1.) Persze ezek a draga-
kovek kiviilrél vannak beillesztve a mindenaron spiritualizal miibe. Hyen eré-
szakoltsig a ,keresztényi halal® a regény végén: ,Irina teste a tied volt s § a
biin é]}'nyé-ban élt. De karikas, szelid, biings és szdmodra oly szép szemeib6l fény
tiindokolt és szomjas szdja koriil mar ott jatszadozott a sourire chrétien.
Minden lizban €s egyesiilésben azt szereted benne, hogy nem olyan, mint a tobbi.
Nem praktlkus, nem szamitd, nem kozonséges. Egészen atlatszd. egészen borul
térdre, egészen sir és hajt fejet. Megadja magat Oh, tudod milyen hatalom ez?

Megadja magit! Meg tudidk adni magukat . .." Mmdezt egy pap mondja a f6-
hésnek. — Ebben a szellemben irddott az eg'esz regenv Sablonos utakon nem jar
a szerzo . 2b.

lskolaz iinnepi beszédek nagyjainkrol és emlékezetes napjainkrol. Irta
Baumann Jinos székesfév, polg, isk. igazgatd, okl. tanitoképzbint. tanar. Buda-
pest, 1926, 8° 61 . — A konyvet nem maga a szerzd és myilvan nem jdakaratii
baratja kiildte be a sz.erkesztosegunknek Minden kritikusnal szebben beszél az
Floszé néhdny mondata: ,,Huszonhat év alatt sok beszédet tartottam. A leg-
szebbeket kivilogattam és kozreadom. Ugy erzem’fhozv beszédeim sok
helyiitt 6dai m«agaslatra emelkedtek A szellem, a hang: a fiatal
tiizes ifjié — ahol lelkesedni és lelkesiteni kell: — s a higgadt, bdlcs férfi¢ —
_ ahol szent komolysagzgal kell hatni az ifidsigra ... Legsze bbnek tartom
a Pet6firsl, Jokairdl . . . sz6lo beszédeimet, amelyekben tiiz, lang, nemes lel-
kesedés, 6dnai sz irn valds . . . talilhaté. Az ezekben kifejezett 616 k-
sz€ép gondclat és prewgndns -hangulatok mindig aktudlisak lesz-
nek". Csoddlatos, hogy mindezt egy magat bolcsnek nevezé tanférfin irta. Ki kel-
lene mar irtani — kdnyorteleniil — az eifféle naivsagokat kozéletiinkbsl. A humo-
ros konyv tipografidia az elemistas olvasokonyvekre emlékeztet. Ott szoktak ,.fett*
betlikkel nyomtatni a ,,fontos* szavakat, mmt példaul: nini dr ir. Szer-zé-tr-ne-
1r-10n' Fol, le, fol, le, elég, pont.

(Budapest) G. P.

P. Pukianszky: Nadlers Literaturgeschichte und das Karpathendeutsch-
tum, Berlin, 1928, 8° 10 1. — Kiilonnyomat az Ungarische Jahrbiicher-b4l,

A, Sz. Nyevierow: Az igéret foldje. Kner Izidor kiadisa, Gyoma, 1928,
12° 169 I. — Az elbeszélést szerzdje 1923-ban irta, ,,a nagy éhségkatasztrofa hatdsa
alatt, mely a forradalmak és a bolsevizmus egyik aldatlan kovetkezményeként
rettenetes pusztitist végzett az orosz nép sorai kozott”,

A Remizov: |[stenitélet. Reitelmes torténetek. Gyoma, Kner Izidor
kiaddsa, 12° 110 1. — ,,Az ugynevezett neorealisztikus irdnyt kovetd orosz irék
egész sora Remizovot tekinti mesterének®.

Szilard Jinos: Hag a szerelem meghal ... Regény. Budapest, Sta-
dium, & n., 8° 240 1. '

Rézsds Ekoténykédbe vadvirdgot szednék. Maiusi dbrand. Szovegét irta:
Vecseri Janos. Zenéjpét szerezte: Lipitor Fmre. H. n., é n. 4% 4 L

. lMo ravcesik Gyula: Neonacionalizmus — nemzeti tudomdny. H. n., é. n.,
4° 4
: Elé Erdély. S Nagy Laszlé: Zenéls kit Torténelmi elbeszélések. Erdélyi
Szemle kiaddsa. 1928, h.™n., 12° 70 L

Arkossy Karoly: A gondolatszabadsdg nevében. Azoknak, akik még
szenvedve is az igazsdgot keresik. A szerzd sajat kiaddsa, Budapest, 1928, 12°
320 1. — A gondolatszabadsjgnak az ilyen naiv és lelkes konyvek artanak a leg-
tobbet. A 7. lapon ezt olvassuk: ,Alig van ember, aki fdliiletes hebehurgvasaggal
és zavaros fogalmakkal nem gondolkozna“. Lehet, hogy igaza van a szerzének...

Uj Magyar Tehetségek. Szerkeszti Udvary Ferenc. 1. évi. 23, sz. 1928,
— A vékony kis fiizetben hidba keressikk az ifijat vagy a tehetséget. A magyar
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konyvpropaga:ndénak egy ellensége van: a dilettantizmus tultengése. Kevesebbet
kellene irni . . .

Otthonunk, Az Otthon, Irok és Hirlapirék Koérének hivatalos lapja. 1928, nov.

~ L.Leb6nov: A kis ember vége. 1928, Kner lzidor kiaddsa, Gyoma. 12°
149 1

Ujabb pedagégiai térekvések, Beszéd, melyet a budapesti . . . egyetem . . .
iilésén mondott Dr. Finaczy Erné . . . Bpest, 1928, 8 15 |.

Protestdns Taniigyi Szemle...Szerk. Szelényi Odon, Mezdtir, 1928 dec.

A Jové Utlain, pedagégiai folyodirat... Szerk. Nemesné M Mawta és B a-
loghy Maria . .. 1928 dec.

- Gerg Bar An v : Le role de Pindividu et de la civilisation. Budapest 1928,

8% 13 L. — A 7. lapon: ,L’individu et la nation sont des realités vivantes*,

. Kiozgazdasdgi Szemle . . . Szerk. Heller Farkas, Bpest, 1928.

dErdelyz Helikon. Szerk. Kisba n Miklés és Aprily Lajos. Clui-Kolozsvar,
1928 dec

Romhinyi Sindar: A magyar irodalom csédje. Bpest, 1929, 12° 14 1. —

-A német nem azért tudja tizezrével eladni a kényveit. mert jobb iré, mint a
magyar, hanem azért, mert német, mert nincs Sziiletési roghoz kotve, mint a ma-.
gvar®. (7. 1.)

Religio, szerk. Kiss Jinos, Bpest, 1928. -

‘Komaromi Janos: Sziléfoldem szép hatdra. Budapest é. n, 8 194 ] —
Napsuganas valdsdg, magyar sziv €s elpusztithatatlan kedellv van a népszerii
szerzének ebben a kotetében is. Edes olvasmdny, minf a méz. Egy tisztaletkii me-
sél6 kifogyhatatlan memodriai.

- Eperjesy Kalman: Kézirati térképek Magyarorszdgrél a bécsi levéltirak-
ban, Szeged, Varosi nyomda, 1928, 8° 56 1. 20 db. melleklettel — A bécsi Collegium
Hungaricum f{fiizeteinek 3. szama.

Halmi Bédog: Oszi termés, Novellik, banulmanyok Budanest Szerzd kx-
addsa, 8° 126 1. — Van a kotetben egy hosszabb Ady-tanulmany is.

Solymossy Sandor: A ¢sék eredete, Budapest Egyvetemi nyomda, 1928,
8% 12 1. — ,,A természettudominyos diszciplina, mint mar nem egy tjabb esetben,
.az ethnologidban is cs6dét mondott. A csoknak a kolcsonos megszaglasbol szar-
maztatisa nem tarthaté fenn tobbé. A folklore-anyag bevonisa a vizsgalodds
keretébe esetiinkben is igazolta a szellemtudomanyok elidrasmédidnak egyediil
célravezetd voltat”.

Lantos r. t. VII. akcidja. Szendrey ldlia levelesldddidnak kincsei . . .
Bevezetéssel ellitta Mikes Lajos . . . Budapest, 1928 4° 77 1.

. Var ga Sandor: Valdsdg és ertek Az ismeretelmélet és értékelmélet alap-
?roblemaja Szeged, 1928, 8 90 1. — A szegedi egyetem Actainak 1i filozéfiai-
iizete

© Americana. A Carnegie endowment for mtematmnal peace konyvadomanya-
nak -cimjegyzéke. Budapest, Egyetemi nyomda, 1928, 8° 132 1.

.Orgonabiigds. Balizs Istvan versei, A Va;da Janos-Tarsasag kladasa
Budapest 1928, 8° 30 1.

Weszely Odon: Pedagogiai alapfogalmak vdltozdsa, Budapest, 1928,
Eggenberger, 8° 12 1. )

. M é6”sa Jozsef: Hajh, — Erdélyorszdg! (Vazlatok Erdelv kozelmultiabodl.)
Budapest, Budapesti Hirlap, 1928, 8° 212 1.

Jegyzetek a Régi Magyar Koltok Tdra hetedik kotetéhez, Irta Szilady
Aron . ] . Sajté ala rendezte és folytatta D ézsi Lajos. Budapest, 1926, Akadémia,
8 426

Magyar Psychologtaz Szemle. A Magyar Psychologiai Tarsasdg megbizd-
sab6l Kornis Gyula és Ranschbur g Pa] kozremiikodésével szerkeszti Boda.
Istvan. Budapest, 1928 jial.—dec.

: , A Magyar Bibliofil Tdrsasdg évkonyve, L 1971—1978 Budapest, 1928, 4°
551 .
Joseph Balowgh: Noch einmal: ,Tinze in Kzrclzen und auf Kirchhiofen”..
.Sonderdruck aus der Niederdeutschen Zeitschrift fiir Volkskunde, 1928, 4° 4 L.

Az Athenaeum almanachja, 1929, 12° 139 1.



